
Remove burrs on the cutting edges.
Enlever les bavures sur les bords tranchants
Eliminar las rebabas en los bordes de corte.
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SIMLEAD Wood Drawer System

1F85(16mm) / 1G85(19mm) / 1D85(16mm) / 1E85(19mm)
1F86(16mm) / 1G86(19mm) / 1D86(16mm) / 1E86(19mm)

SIMLEAD Installation Instruction

Components / Composants / Componentes / 

IYAR3I3641F8-C

Installation Requirement /  Les exigences d’installation / Requisito de instalación / 

1

3

2

4

Heavy Duty Slide  / Coulisses poids lourd / Corredera para carga pesada / 

    (16mm,60kg)

Medium Duty Slide / Coulisses poids moyen / 
   Corredera para carga mediana / 
   (16mm,40kg)

Tornillo avellanado     4X16 o Tornillo del sistema     6X10 - Corredera
4X16 6X10 

4X16 - 

Slide / Coulisses / Corredera / 
Synchronization rod connector / Barre de synchronisation – Connecteur / 
Conector para la barra de sincronización

Synchronization rod adapter / Barre de synchronisation – Adaptateur / 
Adaptador para la barra de sincronización / 

Synchronization rod / Barre de synchronisation / La barra de sincronización / 

Locking device / Dispositif de verrouillage / Pestillo de liberación /

Countersunk screw    4X16 or the System Screw    6X10 - For Slide
Vis à tête fraisée    4X16 ou Vis Euro    6X10 - Pour coulisse

Tornillo avellanado     3.5X15- Para Pestillo de liberación
3.5X15

3.5X15 - 

Countersunk screw    3.5X15 - For Locking device
Vis à tête fraisée    3.5X15 - Pour le dispositif de verrouillage
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4.0

or

Drawer System Space Requirement  / Système de tiroir – espace requis / Sistema De Cajón De Espacio Requerido / 

＊Screw refer to the following illustration / Vis: Consulter l’illustration suivante / Tornillo Consulte la siguiente ilustración / 

Push-open Synchronization Rod Specification / Spécification de la barre de synchronisation pour ouverture par pression
Especificación Para La Barra De Sincronización De Fácil Apertura / 

   Grosor de lateral de cajón de 16 mm  / 16mm
16mm

maxmum 16 (5/8”)
Drawer Side Thickness21 (13/16”)

Min. /32”
Top
Clearance

Internal Cabinet Width(W)
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maxmum 1 (3/4”)
Drawer Side Thickness

Internal Cabinet Width(W)
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Y=X+37+4

37
Overlay
installation

Inset
installation

W=Internal Cabinet Width   
L=Slide Length  
X=Height of Slide + Drawer Side
H =Internal Cabinet Height  
BH=Drawer Back Height
M=Drawer Side Height

W=Largeur interne de l’armoire 
L=Longueur de la coulisse  
X=
H =Hauteur interne de l’armoire  
BH=Hauteur du dos du tiroir

W= Ancho del gabinete interno  
L= Longitud de la corredera  
X= Altura de la corredera + lado del cajón
H =  Altura del gabinete interno 
BH=  Altura del respaldo del cajón 
M= Altura lateral del cajón
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Unit: mm
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6.5

Locking Device / Dispositif de verrouillage / 
Para Pestillo de liberación / 結合器 着脱レバー

75°

Fácil Apertura + Cierre Suave Series

7

10 Ø6(1/4”)x10L

11

Minimunm
rear notch: 130mm

Gray point: minimum screw required
Point gris: vis minimum requis
Punto gris: mínimo tornillo requerido

16mm Drawer Thickness : Length = Internal Cabinet Width - 280mm

- 280mm
- 288mm

  Ensemble de synchronisation pour ouverture par presssion (Length：1 m)

Rod (Length 1 m)

or
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85 series
86 series

85 series

86 series

Slide Installation Instruction / Instructions d’installation – Coulisse / Instrucciones De Instalación De La Corredera / 

Grosor del cajón de 16 mm: longitud = ancho del gabinete interno - 280mm



+ -
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 IYAR3I3641F8-C

Insert the wood drawer / Insérer le tiroir en métal  /  
Inserte El Cajón De Metálico /  

滑らかに動かない場合：キャビネット変形などを確認してください

0~3.5mm

    2.5mm+-

1.Make sure two sides (Left & Right) are switched to the same mode.
2.Push Open function will be disabled after switch to Soft Close. Please reserve space 
   for pulling out.
1.Valider que l'interrupteur soit au même mode sur les deux coulisses. 
2.L'interrupteur d'ouverture ne fonctionne pas après être changé à la mode d’amortisseur. 
   Veuillez réserver un espace pour tirer le tiroir.
1.Asegúrate de que dos lados (izquierdo y derecho) estén cambiados al mismo modo.
2.La función de Fácil Apertura se deshabilitará después de cambiar a Cierre Suave. 
   Por favor reserve espacio para sacar.
1.
2.
1.
2.

シンクロロッドを取り除いてください。取り除く必要部品は右図参照

5

6 Drawer installation / Installation du tiroir / Instalacion de cajon /  

 Push-Open Synchronization Rod Installation  /  Installation de la barre de synchronisation pour ouverture par pression  / 
Instalación Para La Barra De Sincronización De Fácil Apertura / 

5-4 Un angle cohérent est requis.
5-4 Se requiere ángulo consistente
5-4
5-4

5-4  

5-4

5-5 

Click

L’interrupteur pour ouverture par pression

プッシュオープン切替機構

Installation Notices / Avis d’installation / Aviso De Instalación / 

5-2 

5-1 

Only soft close 
Amortisseur seulement
Sólo Cierre Suave

ソフトクローズ

Push open+Soft close
Ouverture par pression + Amortisseur
Fácil Apertura + Cierre Suave

プッシュオープン+ソフトクローズ

5-3 

Drawer removal / Retrait du tiroir / Retiro del cajón / 

Press the latch inward to release metal drawer from the slide.
Appuyer sur le loquet vers l’intérieur pour libérer le tiroir en métal de la coulisse.
Presione el pestillo hacia adentro para liberar cajones metálicos de la corredera.

着脱レバーを押して、引き出しを取り外します

Drawer Size & Hole Positioning
Taille du tiroir et positionnement des trous
Tamaño del cajón y la posición de agujero de la prueba

Troubleshooting 
Résolution de problèmes
Solución para las problemas

Before installation / Avant l’installation / Antes de la instalación 

 Transport / Transport / Transporte / 

②

①
Caution / MISE EN GARDE / Precaución /  / 
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L
Headquarter

KingSlide USA, Inc.

  
   1 .5mm    +-

Click

8-ways adjustment illustration / Illustration de réglage - 8 façons / Ilustración De Ajuste En 8 Maneras / 7

R

L

Front / Front end / Frente / Rear / Backend / Posterior / 


